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Thomas Ernst

Zwischen ‘Kanaken’ und ‘Alemannen’,

‘Arierdédeln’ und ‘Schamlippenmodellen’

Ethnische und geschlechtliche Identitaten in Feridun
Zaimoglus Modell der ‘Kanak Sprak’

Von ‘Kanaken’, ‘Alemannen’ und anderen Auslandern
Eine Einleitung

Noch 1954 arbeiteten in der Bundesrepublik Deutschland nur 72.096 auslindi-
sche Arbeitskrifte, die 0,4 % der Gesamtbevélkerung stellten. Seit 1955 die Gren-
zen fiir sog. ‘Gastarbeiter’ gedffnet wurden, ist die Bundesrepublik ein Einwande-
rungsland. Heute haben Menschen ohne deutsche Staatsbiirgerschaft einen Anteil
von etwa 9 % an der Gesamtbevolkerung, viele von ihnen leben schon in der
zweiten oder dritten Generation in Deutschland. Der hegemoniale politische,
mediale und juridische Diskurs iiber Migration in Deutschland unterscheidet den-
noch bis heute scharf zwischen ‘Eigenem’ und ‘Fremdem’, zwischen ‘Deutschen’
und ‘Auslindern’. Auch nach der Anderung des Staatsangehdrigkeitsrechts im
Jahre 2000 ist es kaum méglich, dauerhaft zumindest eine doppelte Staatsbiirger-
schaft zu erhalten. Die Auseinandersetzung um ‘das Deutschsein” und ‘die Aus-
linder’ werden von den vier Gewalten und der Bevélkerung intensiv gefiihrt und
haben teilweise morderische Folgen. Gegenwirtig ist die Zahl der auslinderfeind-
lichen Straftaten pro Jahr fiinfstellig, nach einer Statistik der Amadeu-Antonio-
Stiftung sind seit 1990 in Deutschland 133 Menschen durch rechtsextremistische
oder rassistische Gewalt ums Leben gekommen.

In threm Bemiihen, gegen die rassistischen Diskurse und deren Effekte zu kimp-
fen, haben sich in den vergangenen Dekaden KiinstlerInnen formiert und mit
ihren Musiken, Filmen, Bildern und Texten fiir eine ‘multikulturelle Gesellschaft’
geworben. Auf dem Feld der Literatur etablierte sich seit den 1970er-Jahren mit
der so genannten ‘Migrantenliteratur’ ein Label, das immigrierte Autoren 1981
nur ironisch in die Debatte eingeworfen hatten.? Die Germanistik als Wissenschaft
der ‘deutschen Literatur', die Literaturkritik und die Verlage haben durch ihre
Reproduktion dieser Ausschlusskategorie bis weit in die 1990er-Jahre hinein dazu
beigetragen, dass sich bis dahin nur wenige immigrierte Autorlnnen wie Emine
Sevgi Ozdamar oder SAID im deutschen Literaturbetrieb etablieren konnten.

In den 1990er-Jahren formierte sich mit der Gruppe Kanak Attak eine Bewe-
gung, die die dichotome Gegeniiberstellung von ‘Deutschen’ versus ‘Auslindern’,
‘deutscher Kultur’ versus ‘Migrantenkultur’ und den Kampf fiir eine ‘multikultu-
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relle Gesellschaft’ radikal in Frage stellt: ,Kanak Attak fragt nicht nach dem Pa
oder der Herkunft, sondern wendet sich gegen die Frage nach dem PaR oder der
Herkunft. [...] Kanak Attak [...] lehnt jede Form von Identititspolitiken ab, wie
sie sich etwa aus ideologischen Zuschreibungen speisen.“> Anthologien wie
Kanaksta. Geschichten von deutschen und anderen Auslindern (1999) und
MorgenLand. Neueste deutsche Literatur (2000) lassen sich als Beispiele fiir die
Aktivititen der literarischen ‘Kanak-Bewegung’ nennen. Dieser Aufsatz wird sich
exemplarisch mit deren wohl prominentestem Vertreter, Feridun Zaimoglu, be-
schiftigen und fragen, wie in seinen Texten das politische Konzept der ‘Kanak-
Bewegung’ umgesetzt wird und welche Aporien dabei entstehen.*

Feridun Zaimoglu und die ‘Kanak Sprak’

Feridun Zaimoglu wurde 1964 im tiirkischen Bolu geboren, wuchs in Deutsch-
land auf und wurde 1995 schlagartig bekannt, als er die ‘Protokoll-Sammlung’
Kanak Sprak. 24 Miténe vom Rande der Gesellschaft verdffentlichte. Zaimoglu
wurde von der Zeit zum ,Malcolm X der deutschen Tiirken“® erklirt und verof-
fentlicht seine Texte inzwischen bei den groflen Verlagen Fischer und Kiepen-
heuer & Witsch.

In Kanak Sprak. 24 Miténe vom Rande der Gesellschaft (1995) versammelt
Zaimoglu 24 stilisierte ‘Protokolle’ von gefaketen Gesprichen mit ‘miannlichen
Migranten der zweiten und dritten Generation’, die zwischen 13 und 33 Jahren
alt sind und grofitenteils subalternen Milieus angehéren. Mit Koppstoff. Kanaka
Sprak vom Rande der Gesellschaft (1998) folgen 26 ‘Protokolle’ von ‘Frauen mit
migrantischem Hintergrund’, die in der Regel zwischen 21 und 38 Jahre alt sind
und tendenziell gehobeneren sozialen Milieus angehéren als die Figuren aus Kanak
Sprak. In diesen Biichern konstruiert Zaimoglu die ‘Kanak Sprak’, eine polypho-
ne und hybride Kunstsprache, die anfinglich der Literaturkritik und Teilen der
Literaturwissenschaft erfolgreich suggeriert, dass sie eine ‘authentische Nachbil-
dung’ der in ‘migrantischen Milieus’ gesprochenen Ethnolekte sei.

Inzwischen liegen jedoch zahlreiche Arbeiten vor, die die widerspriichliche
und hybride Konstruktion der ‘Kanak Sprak’ untersucht und gezeigt haben, wie
der negativ konnotierte Begriff ‘Kanake’ in der ‘Kanak Sprak’ wiederholend ge-
nutzt und mit anderen, positiven Konnotationen versehen, also resignifiziert wird.®
Zudem lisst sich feststellen, dass diese kiinstliche Varietit in threr Adaption durch
den Comedy-Mainstream um 1999 in der Alltagskommunikation ‘minoritirer
Milieus’ - als eine Form der Abgrenzung gegen das Hochdeutsch - zusitzliche
Sprachspiele erméglicht und somit subversive Wirkungen erzielt hat.”
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Es liegen zwar Untersuchungen vor, die sich mit der Dekonstruktion ethni-
scher Identititen in der ‘Kanak Sprak’ beschiftigen, die nahe liegende Frage, ob
die geschlechtlichen Identititen in der ‘Kanak Sprak’ in dhnlicher Weise dekon-
struiert werden, ist allerdings bislang noch nicht untersucht worden. Damit wird
sich dieser Aufsatz anhand der ‘Protokoll-Sammlungen’ Kanak Sprak und Koppstoff
beschiftigen. Im dritten Abschnitt werden zunichst die ethnischen Identititen
unter dem Titel Dekonstruktionen in beiden Biichern zum Thema. Der vierte
Abschnitt untersucht unter dem Titel Rekonstruktionen in zwei Schritten die
geschlechtlichen Identititen in der ‘Kanak Sprak’: Zunichst jene, die in den ‘minn-
lichen Protokollen’ im Buch Kanak Sprak konstruiert werden, dann jene ‘weibli-
chen’, die in Koppstoff dargestellt werden. Im fiinften Abschnitt werden die Er-
gebnisse in einem Fazit zusammengefasst, aus dem dann Schlussfolgerungen fiir
die anti-rassistische kiinstlerische Arbeit abgeleitet werden.

Dekonstruktionen. Ethnische Identitaten in der ‘Kanak Sprak’

Das ‘Protokoll-Patchwork’ aus Kanak Sprak und Koppstoff nimmt die Gegensei-
te zum hegemonialen deutschen Migrationsdiskurs ein. Im geschiitzten Raum
der ‘Interviews’ berichten ‘Kanaken’ iiber ihre alltiglichen Diskriminierungen und
ihre 8konomische und physische Ausbeutung, sie erhalten die Maglichkeit, sich
offen iiber kulturelle Fragen wie den islamischen Glauben und die Entscheidung
fiir das Kopftuch zu duern. Zudem drehen die ‘Interviewten’ den rassistischen
Diskurs der majoritiren ‘Alemannen’ iiber die minoritiren ‘Kanaken’ um, indem
sie diesen Diskurs auf die Majoritit selbst anwenden. ‘Die Deutschen’ erscheinen
in den Beschreibungen als Titervolk des Holocaust, das bis heute unter Schuld-
komplexen und Verdringungsmechanismen leide, die eine konformistische und
gefiihlskalte Gesellschaft produzierten. Selbst die ‘engagierten Deutschen’ dupli-
zierten nur wieder die hegemoniale binire Matrix, die strikt zwischen ‘Eigenem’
und ‘Fremdem’ unterscheidet. Dass diese Kategorien nur kiinstliche sind, davon
zeugen bereits die Hinweise der ‘Kanaken’, dass die Ausschlusskategorie der “Ka-
naken’ véllig unterschiedliche Menschen und Kulturen zu kiinstlichen Solidar-
gemeinschaften mit kiinstlichen Hierarchisierungen zwinge.

Emanzipation wird im ‘Protokoll-Patchwork’ nicht durch eine Aneignung der
Diskurse durch ‘die Fremden’ und die Aufwertung ihrer Diskursposition im Wi-
derstreit von ‘Eigenem’ und ‘Fremdem’ hergestellt, sondern letztlich durch die
wiederholende Auflésung der biniren Matrix und ihre grundlegende Entnatu-
ralisierung. Tom Cheesman beschreibt das ‘Protokoll-Patchwork’ als literarische
Realisierung der ,,Post-colonial Studies, including the analyses of culture, migration
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and race by figures such as [...| Homi Bhabha, Robert White and Gayatri Spivak“.*
In der Tat bewegen sich die ‘Interviewten’ genau in jenen ,, Zwischen’-Riume[n]“,’
denen Bhabha das Potenzial zur Subversion hegemonialer Stereotypen zuschreibt.
Der koloniale Diskurs richte zwar einerseits seine ‘fremden Objekte’ durch sich
stindig wiederholende Stereotypenketten her, diese wiederholten jedoch andererseits
nicht bloR das vorgegebene Stereotyp, sondern prisentierten zugleich in der Wie-
derholung des Stereotyps auch ihre Differenz von diesem - Bhabha spricht vom
Verfahren der Mimikry. Mit Bhabha sieht Manuela Giinter im ‘Protokoll-Patch-
work’ eine Strategie verwirklicht, deren Effekt es letztlich ist, ,daf nicht nur die
Identitit des ‘Tiirken’ in Frage gestellt wird, sondern ebenso diejenige des ‘Deut-
schen™,'? weil die bindre Matrix als kiinstlich bloBgestellt wird. Die Verweise auf
die Kiinstlichkeit der Kategorien ‘Aleman’ und ‘Kanake’ in Kanak Sprak und
Koppstoff sind zahlreich und sollen nun an einigen Beispielen exemplarisch dar-
gestellt werden.

Es finden sich viele Textstellen, in denen ‘Interviewte’ beschreiben, wie ihre
Identitit als ,nigger”, ,,bimbo®, , bastard®, ,,Kanake® usw.'!, als eben ‘das Fremde’
oder ‘das Andere’, vom hegemonialen Diskurs ‘der Deutschen’ produziert wird -
ohne dass die ihnen zugeschriebenen Eigenschaften aus ihrem ‘realen Leben’
extrahiert worden wiren.'? Dementsprechend nutzen die ‘Protokolle’ zahlreiche
Metaphern, die diesen Prozess der Konstruktion des ‘Kanaken’ entnaturalisieren,
indem er mit dem Malen eines Bildes oder dem Anlegen von Kleidung bzw. einer
‘zweiten Haut’ verglichen wird. Der ‘Aleman’ erscheint als ,n wilder Exotenmaler®,
der ‘das bose Fremde’ ,mit seiner Kleckswut-Kunst* [KO 85] erst erschaffe.

Dass sich die Kategorien der ‘Alemannen’ nicht auf unverinderliche biologi-
sche Fakten stiitzen, beschreiben zahlreiche ‘Interviewte’ - sie wissen, ,daf zum
nigger nicht die olle pechhaut gehort™ [KS 25], und dass ‘die Haut an sich’ keine
Bedeutung hat, sondern dass ihr diese in unterschiedlichen Kontexten in verschie-
dener Weise aufgeschrieben wird: ,Im Bimboslum is die Kiimmelhaut n Teppich,
auf dem man stapft, und dort draulen hingt man sie wie n Zebrafell anne Wand
oder rahmt sie ein oder stopft aus den dir abgerissnen Kopp®. [KO 134 f] Die
Suggestion des kolonialen Diskurses, dass die Differenz zwischen ‘Eigenem’ und
‘Fremdem’ auf der Differenz der ‘Korper’ und damit der Hiute beruhe, wird mit
Hilfe einer Fell-Metaphorik zuriickgewiesen. Hinter der Mir von zwei gegensiitz-
lichen ‘natiirlichen Hiuten’ verbergen sich ‘umschreibbare Felle’, die auf andere
Weise genutzt werden sollten: ,Diese scheife mit den zwei kulturen steht mir bis
hier, was soll das, was bringt mir'n kluger schnack mit zwei fellen, auf denen mein
arsch kein platz hat, 'n fell streck ich mir iiber’n leib, damit mir nich bange wird*“.
|KS 96] ‘Die Kanaken’ wissen um die Kiinstlichkeit der Kategorien, auf denen ihr
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Ausschluss basiert, und bezeichnen die binire Matrix, in der der hegemoniale
Diskurs die ‘eigene’ und die ‘fremde Identitit’ denkt, als eine ‘Liige”:

»+Man sagt dem bastard, er fithle sich unwohl, weil zwei seelen bzw. zwei kulturen in
thm wohnen. Das ist eine liige. [...] Der bastard braucht keine politur, er verpafit sich

schon selbst mehrere schichten lack, damit er nicht auffillt wie ein gescheckter hund.”
[KS 110]

Anders jedoch als bei Bhabha, der die Mimikry als ein , Erdbeben auf der Ebene
der Reprisentationen” und eine ,hoffnungstrichtige Aufgabe“!* beschreibt (ver-
gleichbar der Entnaturalisierung der Geschlechteridentititen z.B. durch Strategi-
en des Cross-dressings bei Judith Butler), beharren ‘die Alemannen’ stoisch auf
den von ihnen konstruierten Differenzen: ,Korperliche Zeichen fiir Andersheit
findet der immer, der sie finden will*."* Der Dualismus zwischen ‘Eigenem’ und
‘Fremdem’, zwischen ‘Aleman’ und ‘Kanake’ wird jedoch, wie gezeigt werden
konnte, an zahlreichen Stellen der ‘Protokolle’ als kiinstliche und willkiirliche
Konstruktion eines biniren Machtgefiiges prisentiert und dekonstruiert.

Rekonstruktionen
Geschlechtliche Identitaten in der ‘Kanak Sprak’

Wie aber verhilt es sich nun mit der Konstruktion geschlechtlicher Identititen in
Kanak Sprak und Koppstoff? Wird deren ‘Natiirlichkeit” in dhnlicher Weise funda-
mental in Frage gestellt wic die ethnischen Identititen? Weil sich die entworfenen
Geschlechterbilder in Kanak Sprak (‘minnliche Interviewpartner’, ‘mannlicher Dis-
kurs’) und Koppstoff (‘weibliche Gesprichspartner’, ‘weiblicher Gegendiskurs’)
unterscheiden, untersucht dieser Abschnitt nacheinander die in den beiden Bii-
chern produzierten Geschlechtsidentititen.

Maénner- und Frauenbilder in Kanak Sprak
Von ménnlicher Hegemonie und der Reproduktion bindrer Matrizes

In Kanak Sprak reproduzieren die "interviewten Minner’ die binire Matrix des
hegemonialen Diskurses iiber ‘die Frau’, also jenes dichotomische Denken, das
sich historisch in den Gegensatzpaaren ,Rationalitit vs. Emotionalitit, Aktivitit
vs. Passivitit, Stirke vs. Schwiiche“'S manifestierte und die Identitits- und Kérper-
konzepte von ‘Mann’ und ‘Frau’ konstruieren half. Schon seit der Antike lassen
sich nach Brita Rang diese Dichotomien beschreiben, diese seien ,hiufig ganz
widerspriichlich bzw. widersprechen sich gegenseitig, abhingig vom jeweiligen
Referenzrahmen®.' Ein klassisches Beispiel fiir eine solche widerspriichliche
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Kategorisierung ist die dichotomische Bestimmung der Frau als ‘Heilige’ oder
‘Hure’.

Viele Figuren in Kanak Sprak beschreiben den ‘natiirlichen Kérper der ‘west-
lichen Frau’ als freiziigig und siindig und diese - in unterschiedlicher Deutlich-
keit - als ‘Hure’. ‘Tarkan, 28, Miillkutscher’, besucht regelmifig die Prostituierte
‘Rosa’ und reduziert sie auf ihre Kérperdffnungen und physischen ‘Funktionen’,
entsprechend der hebriischen Bedeutung von Hure: ‘Loch’. Thr ,roter mund® sei
Jperfektive funktion® [KS 125), sie sei ,fast ne blaskapelle” und ,auch’n bichen
kissen“, [KS 126] Dieses Verhiltnis rechtfertigt er durch die Behauptung, dass er
als Miillmann ,an ne normale tussi [...] so leicht nicht ran® [KS 125] komme.
Auch an anderen Stellen der Kanak Sprak-‘Protokolle’ wird Frauen die Funktion
zugewiesen, sich als sexuelles Objekt und Korperware ausbeuten zu lassen.!” Selbst-
ironische Brechungen oder eine Infragestellung des Bordellbetriebs finden sich in
diesen ‘Protokollen’ nicht, ganz im Gegenteil: ‘Akay, 29, vom Flohmarkt" hilt es
fiir normal, ,wenn einer kies macht mit 'n paar stuten im stall, die er fiir sich
laufen hat®. [KS 23]

An zwei weiteren Stellen wird die Verantwortung fiir das ‘natiirliche sexuelle
Verlangen’ der Minner den westlichen Frauen zugeschoben: ,die weiber hier [...]
machen den mann zum diirren gerippe, und er kann sehen, wo er bleibt. [...] Dem
araber seine holle heifit ne blondine®. [KS 94] Das ‘minnliche Begehren’ wird
naturalisiert: ,Alle welt will ins weiberreservat |...]. Jeder hat ne kanone, bruder,
egal ob unterm rock oder unterm kaftan, und die is geladen® [KS 63] - wobei die
Sexualitit in allen Beschreibungen heterosexuell und an dieser Stelle zudem als
Gewaltakt, den der ‘starke Mann’ an der ‘schwachen Frau’ vollzieht, codiert wird.

Im Gegensatz zum Bild von der Frau als ‘Hure’ steht die Imagination der Frau
als ‘Heilige und Erléserin’, das ebenfalls zitiert wird. ‘Fikret, 25, arbeitslos’ sehnt
sich nach ,erlosung®, die fiir ihn in einer ,milde|[n] hand, die sich in meine hand
vergribt® und also einer ,frau, [..] mit der gut kirschen essen ist“ [KS 77], be-
steht.'®

Gegeniiber diesen dichotomischen Frauenbildern nutzen die ‘minnlichen Ka-
naken’ Verhirtungs- und Kriegsmetaphern zu ihrer Selbstbeschreibung, ein Ver-
fahren, das wiederum den hegemonialen Geschlechterdiskursen entspricht.!®
‘Dschemaladdin’ ist stolz auf seinen ,kokon®, der ,hart und borstig aufenrum®
[KS 65] sei. Der arbeitslose ‘Ulku’ distanziert sich von ,hippiklottenschrippe[n],
»an deren prinzefbohne der kiimmel [...] nuckeln® miisse, denn die Ausfithrung
des Cunnilingus sei gleichbedeutend mit der Unterwerfung unter die Frau und
das sei ,orntlich gestort™ [KS 136] bzw. eine Storung der ‘natiirlichen Ordnung’.
Doch nicht nur ‘weibliche’ oder ‘lesbische Sexualpraktiken’ liefen dieser Ord-
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nung zuwider, auch homosexuelle Praktiken unter Mannern werden als ‘unnatiir-
lich’ und ‘gefihrlich’ dargestellt.”” Nur zwei ‘Protokolle’ kénnten als Gegendiskurs
gelesen werden - allerdings stellen beide die ‘natiirliche Geschlechterordnung’
nicht in Frage, sondern verweisen darauf, dass sich ein Wechsel der Geschlechter-
rollen (von Mann zu Frau) und des biologischen Geschlechts (von Mann zu Frau)
innerhalb der biniren Geschlechtermatrix vollziehen lasse.?!

Wihrend ethnische Identititen in beiden Biichern dekonstruiert werden, in-
dem deren Konstruktion mit dem Malen eines Bildes, dem Anlegen von Klei-
dung oder dem Beschreiben von Hiuten verglichen werden, finden sich in Kanak
Sprak zahlreiche Reproduktionen des hegemonialen Geschlechterdiskurses, die
in ihrer sexistischen Ubertreibung vielleicht ironisch gelesen werden kénnten.
Hierzu wire es jedoch unabdingbar, dass in den ‘Protokollen’ der performative
und konstruktive Charakter jeder Geschlechteridentitit ebenso vorgefiithrt wiirde
wie jener der ethnischen Identitit. Judith Butler plidiert fiir die Offenlegung je-
ner ,Strategie, die den performativen Charakter der Geschlechtsidentitit und die
performativen Méglichkeiten verschleiert, die Konfigurationen der Geschlechts-
identitit jenseits des einschrinkenden Rahmens der maskulinen Herrschaft und
der Zwangsheterosexualitit zu vervielfiltigen“.? In Kanak Sprak finden sich je-
doch keine Parodien, Travestien oder Verfahren des Transvestitismus oder des
Cross-dressings, die die Grenze zwischen einer ‘minnlichen’ und einer ‘weibli-
chen Identitit’ als briichiges Konstrukt vorfithrten und die Zwischenbereiche
thematisierten. Die dargestellten sexistischen Ubertreibungen bestitigen daher die
hegemonialen Geschlechterverhiltnisse und unterwandern sie nicht.

Maénner- und Frauenbilder in Koppstoff
Von ‘Starkfrauen’ und der Kritik mannlicher Selbstbilder

Koppstoff (1998) wurde von der Literaturkritik als ein Korrektiv beschrieben, denn
Kanak Sprak (1995) habe ,fiir weibliche Bewunderer den Makel eines ermiiden-
den Machismo*? getragen, Zaimoglu halte seine Behauptung aus Kanak Sprak,
die ‘kanakische Frau’ ,steht unter Hausarrest, von der Aulenwelt abgeschnitten
und fiir jeden Fremden, somit auch fiir mich, unerreichbar® [KS 15], inzwischen
. fiir eine riesengrofe Eselei™ ** Das ‘Vorwort’ legt nahe, dass sich Koppstoff um
die Korrektur einiger blinder Flecken von Kanak Sprak bemiihe: ,Auf fast jeder
Lesung wurde angemerkt, dass ‘Kanak Sprak’ ebenso wie ‘Abschaum’ die ‘minn-
liche’ Sicht der Dinge darstelle, und Frauen forderten die weibliche Sichtweise®.
[KO 9] Die nahe liegende Frage ist nun, ob in Koppstoff jene sprachliche Entnatu-
ralisierung der Dichotomien des ‘Eigenen’ und ‘Fremden’, die in beiden Biichern
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durch die ‘minoritiren Protokolle’ vollzogen wird, auch auf dem Feld der Ge-
schlechterkategorien von ‘Mann’ und ‘Frau’ realisiert wird.

Die Selbstbilder der ‘minnlichen Kanaken' werden jedoch auch in den ‘weib-
lichen Protokollen’ nicht dekonstruiert. Vielmehr dient ihre Rekonstruktion dazu,
den ‘minnlichen Alemannen’ die Diskursgewalt zu entziehen. An zahlreichen
Stellen werden ‘deutsche’ und ‘migrantische Minner’ direkt miteinander vergli-
chen, im Regelfall schneiden die ‘Kanaken’ besser ab: ,Deutsche Minner sind so
verdammt sittsam* [KO 24], haben nur einen ,bleichen und schlaffen Arierdédel®
[KO 32] und denken dennoch, ,sie wiren die Besten im Bett“. Im Gegensatz
dazu sei es aber , kein Wunder, daf viele deutsche Frauen mit Auslindern zusam-
men sind“ [KO 51 f], denn es sei anders, ,wenn ein Tiirke liebt. Die Minner
machen dann alles fiir ihre Geliebte. Sie téten sogar. Das ist eine starke Liebe®.
[KO 54]

Andererseits bekommen jedoch auch die tiirkischen Minner’ ihre Beschrinkt-
heit und Brutalitit vorgehalten: Es sei wahr, ,,daf Frauen es bei den Tiirken schlech-
ter haben als bei den Deutschen |[...]. Sie schlagen sie nicht so oft®, aulerdem
wbehandeln [sie] auch ihre Kinder besser”. [KO 53] Zudem seien die tiirkischen
Manner sexfixiert und nicht an der sexuellen Befriedigung der Frauen interessiert:
,Die meisten von ihnen sehen, daf sie fertig werden. Sie sind egoistisch. Was die
Frau spiirt, ist ihnen egal“ [KO 51] - Beschreibungen, die sich mit den ‘ménnli-
chen Selbstbeschreibungen’ aus Kanak Sprak decken, hier jedoch kritisch gewen-
det werden.

Die Frauenbilder differieren stark von jenen der ‘minnlichen Protokolle’, die
‘starken Frauen’ ziehen sich gleichsam den Panzer iiber, den die ‘Minner’ in Kanak
Sprak fiir sich proklamierten. Das erste ‘Protokoll’ steht pars pro toto und prisen-
tiert ‘Nesrin, 24, Rapperin und Streetfighterin’, die sich als ,Starkfrau® im ,Befrei-
ungskampf” [KO 13] mit Hilfe ihrer ,taffe[n] Weiberhirte” [KO 15] befinde. Die
‘Anarchistin Giil’ wendet sich gegen die ihr zugeschriebenen Kategorien der ‘hei-
ligen Frau’ (,ich bin nicht ne brave Tiirkenmutti hinterm Herd") wie auch der
‘assimilierten Hure’ (,,'n Yuppiemiezenrock tu ich mir auch nicht an, weil’s nicht
passt“; KO 31). Es lisst sich zudem zeigen, dass weit mehr ‘Protokolle’ in Kopp-
stoff als in Kanak Sprak Aggressivitit und *Attacke’ als Strategie gegen die hegemo-
nialen deutschen Diskurse empfehlen. Der differenzfeministische Kampf der ‘deut-
schen Emanzen’ wird von den ‘Kanakinnen’ jedoch zuriickgewiesen, da dieser Kampf
letztlich die ‘kanakischen’ ,,Schamlippenmodelle” [KO 119] einem rassistischen
Diskurs (‘Alemanin’ = Retterin; ‘Kanakin’ = zu Rettende) unterwerfe.

Doch nicht nur ‘Starkfrauen’ treten auf, sondern auch jene, die vom minnli-
chen Diskurs zum ‘Sexualobjekt’ reduziert werden. In Koppstoff benennen die
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Frauen ihre Ausbeutung deutlich und bringen die verborgene Seite der Kanak
Sprak-‘Protokolle’ ans Licht.?* Unter diesen Bedingungen erscheint die Entschei-
dung fiir das Tragen eines Kopftuchs und gegen eine freiziigige, westliche Klei-
dung wie die Entscheidung gegen das hegemoniale minnliche Blickregime und
fiir die Bewahrung einer ‘weiblichen Wiirde'.?”

Koppstoft gibt den ‘weiblichen Objekten’ des ‘minnlichen Blickregimes’ aus
Kanak Sprak die Gelegenheit, von ihrer Ausbeutung, ihren Diskriminierungen,
ihren Trinen und ihren Gegenreaktionen zu berichten. Die ‘Natiirlichkeit’ der
dichotomischen Geschlechterordnung wird jedoch auch in Koppstoff nicht in
Frage gestellt, es wird suggeriert, dass die geschlechtliche Identitit - im Gegensatz
zur ethnischen - biologisch eindeutig festzulegen sei. Plidiert Judith Butler dafiir,
wdie Geschlechter-Binaritit in Verwirrung® zu bringen und ,ihre grundlegende
Unnatiirlichkeit“?® zu enthiillen, so werden die Differenzkonstrukte zwischen den
Geschlechtern in Kanak Sprak und Koppstoff nicht aufgelst, sondern verhirtet.

Von dekonstruierten ‘Alemannen’ und
rekonstruierten ‘Arierdédeln’. Ein Fazit

Ethnische und geschlechtliche Kategorien werden in Kanak Sprak und Koppstoff
unterschiedlich prisentiert. Durch die ‘Protokolle” zichen sich binire Gegen-
iiberstellungen von ‘Kanak’ und ‘Aleman’ bzw. ‘Eigenem’ und ‘Fremdem® - diese
werden jedoch als konstruierte und diskriminierende Kategorien vorgefiihrt. Es
lasst sich also von einer Dekonstruktion ethnischer Identititen im Konzept der
‘Kanak Sprak’ sprechen.

Im Gegensatz dazu findet sich im Buch Kanak Sprak eine Rekonstruktion der
biniren Geschlechtermatrix und ihrer Machtverhiltnisse. Erst im drei Jahre spi-
ter erschienenen Koppstoff, das durchweg ‘Protokolle’ von Frauen enthilt, wer-
den diese starren Duplizierungen hegemonialer Geschlechterbilder ein wenig
aufgebrochen: Die ‘interviewten Frauen’ beschreiben, wie sie die ‘minnliche Pan-
zerung’ oder die Verhiillung der ‘natiirlichen Weiblichkeit” als emanzipative Stra-
tegie iibernommen haben. Auf diese Weise sprechen auch die ‘weiblichen Proto-
kolle’ letztlich aus einer ‘minnlichen Perspektive’ iiber “Weiblichkeit’. Die binire
Matrix von ‘minnlicher’ und ‘weiblicher Identitit wird jedoch - anders als jene
der ‘deutschen’ und ‘fremden Identitit" - nicht als historisches Konstrukt vorge-
fithrt und entnaturalisiert. Wihrend ‘die Kanaken’ weder ‘echte Deutsche’ noch
‘echte Auslinder’ sind, weil diese dichotomische Unterscheidung nicht funktio-
niere, werden jedoch alle ‘Interviewten’ eindeutig den Polen ‘Mann’ oder ‘Frau’
zugeordnet.
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Zahlreiche Texte von Elfriede Jelinek oder Thomas Meineckes Roman Hellblau
(2001) lassen sich als Beispiele fiir eine Literatur nennen, die ethnische und ge-
schlechtliche Identititen durch die Dekonstruktion von Mythen und exemplari-
schen Figuren, dsthetische Grenziiberschreitungen, eine intertextuelle Verbindung
von theoretischen, politischen, medialen und alltiglichen Diskursen sowie die
Vorfithrung performativer und parodistischer Strategien dekonstruiert. Eine Lite-
ratur, die zwar die Grundannahmen des rassistischen Diskurses dekonstruiert, nicht
jedoch jene des sexistischen Geschlechterdiskurses, bleibt demgegeniiber proble-
matisch. Wenn es auf Plakaten nur heiflt: ‘Mach meinen Kumpel nicht an!’, so
impliziert dies, dass die Kolleginnen nicht arbeiten (sollten) bzw. dass sie, wenn sie
es doch titen, durchaus angemacht werden kénnten. Jede politische Kunst muss
sich ihrer blinden Flecken bewusst sein.

Vielleicht wird dereinst die Frage nach dem Pass oder der Herkunft obsolet
sein. Wiinschenswert wire, wenn die Frage nach dem Geschlecht dann ebenfalls
der Vergangenheit angehorte.
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